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CARTA Dt l'tCHA 21 DR ABRIL DI 1992 DIRIGIDA AL PRtSIDtNTt Dtt 
COHSCJO Dt StUURIDAD POR LOS RtPRtStNTANTtS PtRMANtNTtS Dt 
BCLOICA, FRANCIA Y IL RtI#O UNIDO Dt GRAN BRR!CtiA t IRLANDA 

Dtt IORTt AHTt LAS NACIO#tS URIDAR 

Tonomor 01 honor de reíialar a 8u atenci¿n el texto, recibido en francir y 
en inglés, do una declaracíbn robre Bernia y Hertegovina, aprobada por 18 
Comunidad turopoa y 8u8 trtador miembro8 en Lirboa y Brurelar 01 16 de abril 
de 1992. 

Le agradeceríamor que tuviera a bien dirponer que el texto de la prerente 
carta y de 8u anexo 8e diatribuya como documento da1 Conrejo de Seguridad. 

(m) Paul NOTtRDARMR 
Reprereatante Pormaneate de tilgica 
aato la8 Hacíonor Unidrr 

(-1 Jean Bernard P.M.P. HCRIMtt 
Reprerentuka Permumnto da han& 
ante la8 lfacfoxmr Unid88 

(-1 Sir David IWIIIAY 
Roprorrntanto Pormmmnto do1 Reino Unido 
anto la8 Hacioner Unídar 
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ANEXO 

[Originalr f ranctís e inglés] 

D!2asión aohraAsx8nia v Heraegovine 

La Comunidad y sus Estados miembros, recordando su declaración del ll de 
abril, condenan endrgicamente la violencia generaliaada que diversos elementos 
armados desatan actualmente en Bosnia y Hertegovina con el apoyo de tropas 
regulares, y en particular del ejército nacional yugoslavo. La Comunidad y 
sus Ertadoa miembros exhortan a todas las partea interesadas a scatar 
estrictamente la cesación del fuego que se ha acordado. Todas las partes 
deben abstenerse de llevar a cabo acciones que, como el envío de refuerzos 
militares a Bosnia y Herseqovina, sólo pueden aqravar la situación. En 
particular, instan a las autoridades de Belgrado a hacer todo lo que está a su 
alcance para impedir que las fuerzas irregulares serbias realicen actos de 
violenc ia. 

La Comunidad y sus Estados miembros, a la vez que recuerdan que nunca han 
de aceptar una situación de fW nacida de la violencia, condenan el uso de 
la fueraa, la intimidación y las provocaciones perpetradas por loa extremistas 
nacionalistas, así como todo intento procedente del exterior dirigido a 
deaeatabiliaar a Bosnia y Serzeqovina. Las partes comprometidas en la 
comisión de tale8 hezhob se haran internacionalmente rasponaablea por SUS 
actos. 

La Comunidad y sus t8tadoa miembros apoyan loa esfuerzos do1 Gobierno de 
Bosnia destinados a loyrar una solución pacífica que resnc)te loa derechos de 
todos los grupos ítnicoa y nacionales de e8a Republica, y esperan que todas 
las partor prosigan sin dilación las nogociacionea sobre los futuros arreglos 
constitucionales celebradas con loa auspicios de la Conferencia de Paz. 

La Comunidad y me trtador mhnbror exhortan a todas las partea 
interesadas y l todas las repúblicas - on l apocial l Serbia y Croacia - a 
apoyar planamrnto la miai& que efectús en la SOIIE el Sr. Cyrua Vance, Enviado 
Personal del Secretario Wneral do las Naciones Unidas. Piden la reapertura 
del aeropuerto da Sarajevo para facilitar las operaciones de socorro 
humanitario. Esperan que todas las partea faciliten la libertad de acceso 
irreatrkto y en seguridad de la miaibn mediadora de la Comunidad Europea en 
el deaempefio de su tarea. 

La Comunidad y sus datrdoa aiembroa , a la ves que reafirman SU deseo de 
que el Conrejo de SegurMM da Jar Iaeíoner Unida8 ri9~ tomando parte activa 
en esta cueaticin, han planteado Ir cuerti¿n de Bosnia y Heraaqovina en 01 
marco de la Conferencia sobre la seguridad y la cooperación en turopa, de 
consuno con otro@ miembros de esa Conferencia. 


